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FINANCIAC'ION DE LAS FUERZAS DE LAS NACIONES UNIDAS ENCARGADAS 
DEL MANTENIMIENTO DE LA PAZ EN EL ORIENTE MEDIO: FUERZA DE 

LAS NACIONES UNIDAS DE OBSERVACIUN DE LA SEPARACSON 

. . resol-0 vor el Presw 

La.0 

Hsbiendo el informe del Secretario General sobre la 
financíación de la Fuerza de las NaCíOn8S Unidas de Observacíón de la 
Separación ã/, aSí como 81 infOITfI8 conexo de la COmiSiÓn Consultiva ea Asuntos 
Administrativos y.de Presupuesto 21, 

vre68nUl& la resolución 350 (1974) del Consejo de Seguridad, 
de 31 de mayo de 1974, por la que el Cowojo estableció la Fueraa de las 
Naciones Unidas d8 Observación de la Separación, y las resoluciones 
posteriores, por las que se prorrogó el mandato de la FuerLa, le Últha de 
las cuales fue la resolución 722 (1991) del Consejo de Seguridad, de 29 de 
noviembre de 1991, 

mordan& su resolución 3211 B (XXIX), de 29 de noviembre de 1974, 
relativa a la financiación de la Fuerza de Emergencia de las Naciones Unidas y 
de la Fuerza de las Naciones Unidas de Observación de la Separación, y sus 
resoluciones posteriores sobre el mismo tema, la última de las cuales fu8 la 
resolución 451243, de 21 de diciembre de 1990, 

11 A/46/749. 

21 A/46/773. 
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. so sus decisiones anteriores con respecto al hecho de que, para 
sufragar los gastos ocasiouados por la Fuerza de las Naciones Unidas de 
Observación de la Separación, se requiere un procedimiento diferente 
del aplicado para sufragar los gastos del presupuesto ordinario de las 
Naciones Unidas, 

o en ~9&a que los países económicamente más desarrollados están 
en condiciones de hacer contribuciones relativamente mayores y que los países 
económicamente menos desarrollados tienen una capacidad relativamente limitada 
para contribuir a las operaciones que exigen gastos cuantiosos, 

. Tenrendo las responsabilidades especiales que incumben a los 
Estados que son miembros permanentes del Consejo de Seguridad en la 
financiación de tales operaciones, conforme a la resolución 1874 (S-IV) de la 
Asamblea General, de 27 de junio de 1963, 

la situación financiera de la Cuenta Especial de la 
Fuerza de Emergencia de las Naciones Unidas y de la Fuerza de las Naciones 
Unidas de Observación de la Separación, según se expo~s en el informe del 
Secretario General 11, y con referencia a los párrafos 4 y 5 del informe de la 
Comisión Consultiva en Asuatos Administrativos y de Presupuesto 21, 

Reconaciendo que, como consecuencia de la retención de las contribuciones 
por dtiterminados Estados Miembros, el saldo acreedor de la Cuenta Especial de 
la Fuerza de Emergencia de las Naciones Unidas y de la Fuerea de lae Naciones 
Unidas de Observación de la Separación se ha empleado para complementar los 
ingresos recibidos en forma de contribuciones para sufragar los gastos de la 
Fueroa, 

. Cansclente de que es esencial proporcionar a la Fuerxa de las Naciones 
Unidas de Observación de la Separación los recursos financieros necesarios 
para que pueda desempeñar las funciones que le competen en virtud de las 
resoluciones pertinentes del Consejo de Seguridad, 

1. p9&& asignar a la Cuenta Especial mencionada en el párrafo 1 de la 
sección II de la resolución 3211 B (X%1X) de la Asamblea General la suma bruta 
de 20.679.000 dólares (20.199.000 dólares en cifras netas), autorizada y 
prorrateada en %l párrafo 8 de la resolución 451243 de la Asamblea para el 
funcionamiento de la Fuerea de las Naciones Unidas de Observación de la 
Separación durante el período comprendido entre el lo de junio y el 30 de 
noviembre de 1991, inclusiver 

2. Decide asignar a la Cuenta Especial la suma de 21.384.000 
dólares para el funcionamiento de la Fuerza de las Naciones Unidas de 
Observación de la Separación durante el período comprendido entre el lo de 
diciembre de 1991 y el 31 de mayo de 1992. inclueive; 

3. , Decide como arreglo especial, prorratear la suma de 
21.384.000 dólares para’el mencionado período entre los Estados Miembros con 
arreglo a la composición de los grupos indicada en los párrafos 3 y 4 de su 
resolución 431232, de le de marzo de 1989, ajustada por la Asamblea en ôus 
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resoluciones 44/192 B, de 21 de diciembre de 1989, y 45/243, de 29 de 
diciembre de 1990; se aplicará la escala de cuotas para el año 1991 i/ en lo 
que respecta a una parte de esa suma, o sea, 3.564.000 dólares monto que 
corresponde por prorrateo el período que termina el 31 de diciembre de 1991, 
y la escala de cuotas para el año 1992 41 se aplicará al saldo, o sea, 
17.820.000 dólares, monto que corresponde al período comprendido entre el 
lo de enero y el 31 de mayo de 1992. inclusive; 

4. Decids que se acredite al prorrateo entre los Estados Miembros, tal 
como se establece en el párrafo 3 u-9, la parte que les corresponda de los 
ingresos estim Jos en 7.500 dólares, distintos de los ingresos por concepto de 
contribuciones del personal, aprobados para el período comprendido entre el 
1“ de diciembre de 1991 y el 31 de mayo de 19 de 1992, ambas fechas inclusive: 
de esa suma, 1.250 dólares corresponderán por prorrateo al período que termina 
el 31 de diciembre de 1991 y el saldo, o sea, 6.250 dólares, corresponderán al 
período comprendido entre el lo de enero y el 31 de mayo de 1992 inclusive; 

5. u que, de conformidad con lo dispuesto en su 
resolución 973 (XI, de 15 de diciembre de 1955, se acredite al prorrateo entre 
los Estados Miembros, tal como se estal Lece en el párrafo 3 de la presente 
resolución, la parte que les corresponda en el Fondo de Nivelación de 
Impuestos de los ingresos estimados por concepto de contribuciones del 
personal de 541.500 dólares, aprobados para el período comprendido entre el 
lo de diciembre de 1991 y el 31 de mayo de 1992, inclusive: de esa suma, 
90.250 dólares corresponderán por prorrateo al período que termina el 31 de 
diciembre de 1991 y el saldo, o sea, 451.250 dólares, corresponderán al 
período comprendido entre el lo de enero y el 31 de mayo de 1992 inclusive; 

6. Decide que se incluya a la República Popular Democrática de 
Corea en la lista de Estados Miembros que figura en el inciso -1 del párrafo 3 
de la resolución 431232 de la Asamblea General y que su contribución a la 
Fuerza de las Naciones Unidas de Observación de la Separación ue calcule de 
conformidad con las disposiciones de la resolución que apruebe la Asamblea 
en su cuadragesimo sexto período de sesiones con respecto a la escala de 
cuotas 41: 

7. Decide que se incluya a Estonia sn la lista de Estados Miembros que 
figuran en el inciso ,) del párrafo 3 de la resolución 43/232 de la Asamblea 
General y que su contribución a la Fuerza de las Naciones Unidas de 
Observación de la Separación se calcule de conformidad con las disposiciones 
de la resolución que apruebe la Asonblea en su cuadragésimo sexto período de 
sesiones con respecto a la escala de cuotas 11: 

8. Decide también que se incluya a los Estados Federados de Micronesia 
en la lista de Estados Miembros que figura en el inciso -1 del párrafo 3 de la 
,ra.ml....IAm d3,31') Ar ,r Pdwm-L,rr flrw.r-r3 -. -..e. m.. --rL-aL.."a.L a ?r tP..---r ro- .YYYII"IYY .", ".n- YW -0 nYV,I"IO" Yau"LU* 1 yu- ow ~"~LLIVU~~"Y u AY L WCULsaY UI 

11 Véanse les resoluciones 431223 A, 451256 B y 46/--- 

41 Véase la resolución 46/-. 

/ . . . 



A/C.5/45/L.9 

Español 
Página 4 

las Naciones Unida& de Observación de la Separación se calcult de conformidad 
con las disposiciones de la resolución que apruebe la Asamblea en su 
cuadragésimo sexto período de sesiones con respecto a la escala de cuotas 9.I: 

9. - m.'w que se incluya a Letonia en la lir;!-a de Estados 
Miembros que figuran en el inciso -) del párrafo 3 de la resolución 431232 de 
la Asamblea General y que su contribución a la Fuerza de las Nacioues Unidas 
de Observación de la Separación se calcule de conformidad con las 
disposiciones de la resolución que apruebe la Asamblea en su cuadragesimo 
sexto período de sesiones con respecto a la escala de cuotas E,/; 

10. DeciBe que se incluya a Lituania en la lista de Estados Miembros qucc 
figura en el inciso .-) del párrafo 3 de la resolución 43/23? de la Asamblea 
General y que su contribución a la Fuerza de las Naciones Unidas de 
Observación de la Separación se calcule de conformidad con las disposiciones 
de la resolución que apruebe ìa Asamblea en su cuadragkimo sexto período de 
sesiones con respecto a la escala de cuotas W: 

11. Decide_también que se incluya a las Islas Marshall en ïa lista de 
Estados Miembros que figuran en el inciso -j del pkrafo 3 de la resolución 
43/232 de la Asamblea General y que su contribución a la Fuerza de las 
Naciones Unidas de Observación de la Separación se calcule de conformidad con 
las disposiciorss de la resolución que apruebe la Asamblea en su cuadragésimo 
sexto período de sesiones con respecto a la escala de cuotas &/: 

12. v que se incluya a la República de Corea en la lista de 
Estados Miembros que figuran en el inciso -1 del párrafo 3 de la resirlución 
43/232 de la Asamblea General y que su contribución a la Fuerza de las 
Nacioaes Unidas de Observación de la Separación se calcule de conformidad con 
las disposiciones de la resolución que apruebe Oa Asamblea en tiu cuadragesimo 
sexto período de sesiones con respecto a la escala de cuotas PI; 

13. u que, de conformidad con el párrafo 5.2 c) del Reglamento 
Financiero de las Naciones Unidas, las contribuciones a la Fuerza de las 
Naciones Unidas de Observación de la Separacik efectuadas por los Estados 
Miembros hasta el 30 de noviembre de 1991, a las que se hace referencia en los 
párrafos 6 a 12 de la presente resolución, se consideren ingresos varios que 
deberán acreditarse a los prorrateos autorisados en el párrafo 1 u: 

14. w al Secretario General a contraer obligaciones por una suma 
bruta no superior a 3.564.000 dólares (3.472.500 dólares en cifras netas) por 
mes para la Fuerza de las Naciones Unidas de Observación de la Separación 
durante el período comprendido entre el lo de junio y el 30 de noviembre 
de 1992 inclusive, en caso de que el Consejo de Seguridad decida renovar el 
mandato de la Fuerza más al16 del período de seis meses autorizado en su 

reeóiucitjj 322 ’ lln~ l -_-- -_- ,,,i ------A--a- --Le- ,-- cB”CW-Oll “*-lrsrn Ar 
\Lrrr,, BwLo,g yurs Ds?‘rn y‘“rraLGouo W..L&S .bYQ YO bu’.*“O F.LU.IIYI YY YC 

conformidad con el plan establecido en la presente resoluciór; 

15. Becj.de que se acredite al prorrateo entre los Estados Miembros, la 
parte que les corresponda en el saldo no comprometido al 30 de junio de 1991 
por un monto de 6.790.863 dólares, correspondiente al período comprendido 

/ . . . 
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entre el lo de diciembre de 1987 y eY 30 de noviembre de i990, para 106 
periodos del mandato que apruebe el Consejo de Seguridad despu& del 31 de 
mayo de 1992: 

16. Inepta a que se aporten coctrSbuciones voluntariau a la Fuerza de 
las Naciones Unidas de Observación de la Separación, tanto eia efectivo como en 
forma de servicios y suministros que sean aceptables para 01 Secretario 
General, le6 que serán administradas, según proceda, de conformidad con el 
procedimiento eStabl8CídO por la Asambl&ta General en su resolución 44i192 AI 
de 21 de diciembre de 1989; 

17. piaa al Secretario General que tome tod&6 Yas medida6 nrtc%sarias 
para asegurar que la Fuerza de las Naciones Unida6 de Obffervacíórm de la 
Separación sea administrada con el. máximo d@ eficiencia y economía. 

--s-s 


